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RATTELSER

Rittelse till ridets forordning (EG) nr 1952/2005 av den 23 november 2005 om den gemensamma
organisationen fér humle och om upphivande av forordningarna (EEG) nr 169671, (EEG) nr 1037/72, (EEG)
nr 879/73 och (EEG) nr 1981/82

(Denna text upphdver och ersdtter den text som offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning L 314 av den 30 november
2005, s. 1)

"RADETS FORORDNING (EG) nr 1952/2005

av den 23 november 2005

om den gemensamma organisationen av marknaden for humle och om wupphivande av
férordningarna (EEG) nr 1696/71, (EEG) nr 1037/72, (EEG) nr 879/73 och (EEG) nr 1981/82

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 36 och artikel 37.2 tredje stycket,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (?), och

av foljande skil:

(1)  Radets férordning (EEG) nr 1696/71 av den 26 juli 1971
om den gemensamma organisationen av marknaden for
humle (%) har flera gdnger dndrats pa visentliga punkter,
bland annat inom ramen fér radets forordning (EG) nr
1782/2003 av den 29 september 2003 om upprittande
av gemensamma bestimmelser for system for direktstod
inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upp-
rittande av vissa stodsystem for jordbrukare (%). For tyd-
lighetens skull bor dirfor forordning (EEG) nr 1696/71
upphévas och ersittas.

() Aven ridets forordningar (EEG) nr 1037/72 av den 18
maj 1972 om allménna bestimmelser om beviljande och
finansiering av stod till humleproducenter (°), (EEG) nr
1981/82 av den 19 juli 1982 om en forteckning Gver
de regioner i gemenskapen dir produktionsstod for
humle endast kan beviljas till godkdnda producentgrup-
per (%) samt (EEG) nr 879/73 av den 26 mars 1973 om
beviljande av stod och aterbetalning av beviljat stod fran

(') Annu ¢j offentliggjort i EUT.

(3 Yttrandet avgivet den 27 oktober 2005 (dnnu ¢j offentliggjort i
EUT).

() EGT L 175, 4.8.1971, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2320/2003 (EUT L 345, 31.12.2003, s. 18).

(% EUT L 270, 21.10.2003, s. 1. Férordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 118/2005 (EUT L 24,
27.1.2005, s. 15).

() EGT L 118, 20.5.1972, s. 19. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EEG) nr 1604/91 (EGT L 149, 14.6.1991, s. 13).

() EGT L 215, 23.7.1982, s. 3. Forordningen senast dndrad genom
2003 ars anslutningsakt.

medlemsstaterna till godkidnda producentgrupper inom
humlesektorn () bor upphavas, eftersom de har blivit
overflodiga genom antagandet av forordning (EG) nr
1782/2003. Eftersom Slovenien emellertid inte kommer
att tillimpa det enhetliga jordbruksstodet forrin den 1
januari 2007 bor artikel 7 i férordning (EEG) nr 1696/71
samt forordningarna (EEG) nr 1037/72 och (EEG) nr
1981/82 fortsitta att gilla for Slovenien for 2006 ars
skord.

(3)  Vixtsaft och vixtextrakt av humle, och humle, ar i stort
sett utbytbara produkter. For att mojliggora uppndendet
av de mdl som anges i artikel 33 i fordraget och garan-
tera att den gemensamma jordbrukspolitiken far full ef-
fekt inom humlesektorn bor bestimmelserna om handel
med tredjelinder och de saluféringsregler som antagits
for humle utvidgas till att dven gilla for vixtsaft och
vixtextrakt av humle.

(4)  For att sikra en rimlig levnadsstandard for producenterna
faststdlls en stodordning for vissa sektorer, inbegripet
humlesektorn, i férordning (EG) nr 1782/2003.

(5)  En kvalitetsinriktad politik bor foras inom hela gemen-
skapen genom tillimpning av bestimmelser som ror cer-
tifiering tillsammans med bestimmelser som i princip
forbjuder avsittning av produkter for vilka intyg inte
har utfirdats eller av importerade produkter som inte
uppfyller motsvarande lidgsta kvalitetskriterier.

(6)  For att stabilisera marknaden och garantera rimliga priser
for leveranser till konsumenterna bor man frimja en
centralisering av utbudet och en gemensam anpassning
fran odlarnas sida av deras produkter till marknadens
behov.

(7 En sammanslutning av jordbrukarna i organisationer med
krav pd medlemmarna att folja gemensamma regler
skulle darfor gynna uppfyllandet av madlen i artikel 33 i
fordraget.

() EGT L 86, 31.3.1973, s. 26. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EEG) nr 2254/77 (EGT L 261, 14.10.1977, s. 3).



L 317/30

Europeiska unionens officiella tidning

3.12.2005

8

(10)

(1)

12)

(14)

(15)

For att undvika att producenter sirbehandlas och for att
sdkerstilla att vidtagna dtgdrder 4r enhetliga och effektiva
bor det faststillas villkor for hela gemenskapen vilka
producentgrupperna maste uppfylla for att bli erkdnda
av medlemsstaterna. For att uppnd en effektiv centraliser-
ing av utbudet 4r det sirskilt nodvindigt dels att grup-
perna ir tillrackligt stora i ekonomiskt hidnseende, dels att
producenternas totala produktion avsitts av sammanslut-
ningen antingen direkt eller genom producenterna enligt
gemensamma regler.

De planerade atgarderna bor mojliggora ett importsys-
tem, som endast innebir att Gemensamma tulltaxan till-
lampas.

Med hinsyn till dessa dtgirder bor det vara mojligt att
avstd fran tillimpningen av alla kvantitativa restriktioner
vid gemenskapens yttre granser. Dessa dtgdrder kan emel-
lertid i undantagsfall visa sig otillrickliga. I sidana fall
bor gemenskapen, i syfte att skydda marknaden mot
storningar som kan uppsta till foljd av detta, omedelbart
ges mojligheten att vidta alla nodvindiga atgarder. Alla
sddana dtgirder bor vara forenliga med gemenskapens
internationella dtaganden.

En vil fungerande inre marknad skulle dventyras om
statliga stod beviljades. Darfor bor fordragets bestimmel-
ser om statligt stod gilla for produkter som omfattas av
den hir gemensamma organisationen av marknaden.

De erfarenheter som gjorts vid tillimpningen av férord-
ning (EEG) nr 1696/71 har visat att det behovs ett in-
strument for forebyggande dtgirder om det uppstar risk
for strukturella 6verskott eller marknadsstorningar.

Det ar lampligt att ha tillgdng till tillricklig information
om ldget pd marknaden i gemenskapen och hur markna-
den forvintas utvecklas. Det bor dirfor foreskrivas regi-
strering av samtliga leveranskontrakt for humle som pro-
ducerats i gemenskapen.

De dtgirder som ar nodvindiga for att genomféra denna
forordning bor antas i enlighet med radets beslut
1999/468[EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens ge-
nomférandebefogenheter (1).

Overgngen fran systemet i forordning (EEG) nr 1696/71
till det som dterges i den hir férordningen kan orsaka
problem som inte tas upp i den hér férordningen. For att
kunna hantera sidana svarigheter bor kommissionen fa
mojlighet att vidta Gvergdngsatgirder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

KAPITEL 1
SYFTE OCH DEFINITIONER
Artikel 1

1.  Hirmed inrittas en gemensam marknadsordning for hum-
lesektorn, med regler for saluféring, producentgrupper och han-
del med tredjelinder avseende foljande produkter:

KN-nr Varuslag

1210 Humle, farsk eller torkad, dven mald, pulveriserad eller i
form av pellets; lupulin

2. Bestimmelserna i denna forordning om saluféring och
handel med tredje land skall ocksd tillimpas pa foljande pro-
dukter:

KN-nr Varuslag

130213 00

Vixtsaft och vixtextrakt av humle (Humleextrakt)

Artikel 2

I denna forordning giller foljande definitioner:

a) humle: de torkade blomstillningarna, dven kallade kottar, av
(hon-)humleplantan (humulus lupulus). Dessa grongula, dggfor-
made blomstillningar har en stjilk och har vanligen en storsta
langd pd 2-5 cm.

b) humlepulver: den produkt som erhdlls vid malning och som
innehéller alla naturliga bestindsdelar av humle.

¢) lupulinberikat humlepulver: den produkt som erhalls genom
malning av humle efter mekanisk avskiljning av en del av bla-
den, stjdlkarna, stodbladen och humlespindlarna.

d) humleextrakt: de koncentrerade produkter som erhélls genom
losningsmedels inverkan pd humlet eller humlepulvret.

€) humleblandningar: en blandning av tvd eller fler av de pro-
dukter som avses i leden a—d.

Artikel 3

Denna forordning skall tillimpas utan att det paverkar tillimp-
ningen av bestimmelserna i forordning (EG) nr 1782/2003.
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KAPITEL II
SALUFORINGSATGARDER
Artikel 4

1. For de produkter som avses i artikel 1 och som skordats
eller framstillts inom gemenskapen skall reglerna for certifiering
tillimpas.

2. Certifikat fir endast utfirdas for produkter med de egen-
skaper som i ett bestimt avsittningsled anges som minimikrav.
For humlepulver, lupulinberikat humlepulver, humleextrakt och
humleblandningar far certifikat endast utfirdas om alfasyrahal-
ten i dessa produkter inte dr lagre dn halten i det humle ur
vilket de utvinns.

3. Certifikaten skall dtminstone innehdlla foljande uppgifter:
a) Humlets produktionsplats eller produktionsplatser.
b) Skordedr.
¢) Sort eller sorter.
Artikel 5
1. De produkter som avses i artikel 1 fir endast saluféras

eller exporteras om det certifikat som avses i artikel 4 har
utfirdats.

For importerade produkter enligt artikel 1 skall det intyg som
avses i artikel 9.2 godkdnnas som likvirdigt med ett certifikat.

2. Undantag fran punkt 1 kan antas i enlighet med forfaran-
det i artikel 16.2

a) for att uppfylla kraven for handel i vissa tredje linder, eller
b) for produkter avsedda for sirskild anvindning.
De dtgdrder som avses i forsta stycket

a) fir inte vara till skada for den normala avsittningen av
produkter for vilka certifikatet har utfirdats, och

b) maste atfoljas av garantier for att undvika en forvixling med
sddana produkter.

KAPITEL III
PRODUCENTGRUPPER
Artikel 6

I denna forordning avses med producentgrupp en gruppering som
uteslutande, eller om den nationella lagstiftningen sd medger, i

huvudsak, bestdr av humleproducenter, som godkints av en
medlemsstat i enlighet med artikel 7 och som upprittats pa
producenternas initiativ, sarskilt i syfte att uppna ett eller flera
av foljande mal:

a) Att uppnd en koncentration av utbudet och medverka till att
stabilisera marknaden genom att avsitta medlemmarnas to-
tala produktion eller, i forekommande fall, genom att &ter-
kopa humlet till ett hogre pris 4n vad som anges i artikel 7.4
a.

b) Att gemensamt anpassa produktionen till marknadens krav
och forbattra produktionen, bland annat genom omstillning
till andra sorter, omorganisation av humleodlingar, mark-
nadsforing samt forskning om produktion, avsittning och
integrerat skydd.

) Att frimja rationalisering och mekanisering av arbetet med
odling och skord for att gora produktionen lonsammare och
forbattra miljoskyddet.

d) Att besluta vilka humlesorter som deras medlemmar far
producera och anta gemensamma produktionsbestimmelser.

Atrtikel 7

1. Den medlemsstat i vilken producentgruppen har sitt site
skall vara behorig att erkdnna producentgrupper.

2. Medlemsstaterna skall godkinna séddana producentgrupper
som ansoker om godkidnnande och uppfyller foljande allméinna
villkor:

a) De skall ha rittssubjektivitet eller tillracklig rattskapacitet for
att kunna dtnjuta rittigheter och &ldggas forpliktelser enligt
nationell lagstiftning.

b) De skall tillimpa gemensamma regler om produktion och
utsldppande pd marknaden (forsta avsittningsledet).

¢) De skall i sina stadgar infora krav pé att de producenter som
ar medlemmar i gruppen

i) iakttar de gemensamma produktionsreglerna och besluten
om vilka sorter som far produceras,

i) siljer den samlade produktionen genom gruppen eller
sammanslutningen.

d) Det skall bevisas att den ekonomiska aktiviteten dr av till-
rickligt omfang.

€) De skall inom hela sitt verksamhetsomrdde utesluta all dis-
kriminering mellan gemenskapens producenter eller produ-
centgrupper, sirskilt vad giller nationalitet eller etablerings-
plats.
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f) De skall utan diskriminering garantera alla producenter som
forbinder sig att f6lja stadgarna ritten att tillhora en grupp.

g) De skall i sina stadgar infora bestimmelser som garanterar
att de av gruppens medlemmar som vill siga upp sitt med-
lemskap endast fir gora det efter att ha varit medlemmar i
minst tre ar och péd villkor att de meddelar gruppen sin
avsikt minst ett dr innan de ldmnar gruppen, utan att det
péaverkar nationella lagar och andra forfattningar som har till
syfte att i specifika fall skydda gruppen eller dess kreditorer
mot de ekonomiska konsekvenser som kan uppstd nir en
medlem uttrdder eller att hindra en medlem fran att uttrada
under 16pande budgetar.

h) De skall i sina stadgar infora skyldigheten att halla separat
bokféring for de verksamheter for vilka de godkants.

i) De skall inte inneha en marknadsdominerande stillning i
gemenskapen.

3. Skyldigheten i punkt 2 c giller inte for produkter for vilka
producenterna triffat forsiljningsavtal innan de blev medlem-
mar i gruppen under forutsittning att gruppen har informerats
om och godkint dessa avtal.

4. Genom undantag frn punkt 2 c ii kan medlemmarna i en
producentgrupp, om producentgruppen sd tilliter och pé de
villkor som gruppen faststller

a) ersdtta den skyldighet att avsitta den samlade produktionen
genom producentgruppen som avses i punkt 2 ¢ ii med att
produktionen avsitts i enlighet med de gemensamma regler
som faststills i stadgarna, genom vilka producentgruppen
garanteras ritten att kontrollera forsiljningspriserna vilka
gruppen madste godkinna, och om priset inte godkinns skall
gruppen kopa upp denna humle till ett hogre pris,

b) avsdtta genom en annan producentgrupp, som deras egen
grupp har valt, de produkter som pd grund av sina karakti-
ristiska egenskaper primirt inte omfattas av den senare pro-
ducentgruppens handelsverksamhet.

KAPITEL IV
HANDEL MED TREDJE LAND
Artikel 8

Om inte annat foreskrivs i denna forordning, skall importtull-
satserna i Gemensamma tulltaxan tillimpas pd de produkter
som anges i artikel 1.

Artikel 9

1. De produkter som anges i artikel 1 och som kommer frin
tredje land fir endast importeras om deras kvalitetsegenskaper

minst motsvarar dem som foreskrivits for liknande produkter
som skordats inom gemenskapen eller som ar framstillda av
sddana produkter.

2. De produkter som anges i artikel 1 skall anses motsvara
den standard som avses i punkt 1 i den hir artikeln om de
atfoljs av ett intyg som utfirdats av myndigheterna i ursprung-
slandet och som godkints som likvirdigt med det intyg som
anges i artikel 4.

For humlepulver, lupulinberikat humlepulver, humleextrakt och
humleblandningar far intyget endast godkinnas som likvirdigt
med ett certifikat om alfasyrahalten i dessa produkter inte ar
lagre dn halten i det humle ur vilket de utvinns.

Huruvida intygen motsvarar ett certifikat skall bestimmas i en-
lighet med forfarandet i artikel 16.2.

Artikel 10

1. De allmidnna bestimmelserna om tolkningen av den kom-
binerade nomenklaturen och dess sirskilda tillimpningsfore-
skrifter skall gilla tullklassificeringen av produkterna enligt arti-
kel 1. Den tullnomenklatur som féljer av tillimpningen av
denna forordning skall inférlivas i Gemensamma tulltaxan.

2. Om inte annat foreskrivs i denna forordning eller i be-
stimmelser som antagits i enlighet hirmed, skall foljande vara
forbjudet i handeln med tredje land:

a) Uttag av en avgift som har motsvarande verkan som en tull.

b) Tillimpning av kvantitativa begransningar eller dtgirder med
motsvarande verkan.

Artikel 11

1. Om gemenskapsmarknaden for en eller flera av de pro-
dukter som anges i artikel 1 pd grund av import eller export
paverkas eller hotas av allvarliga storningar som sannolikt kom-
mer att dventyra uppndendet av de mal som anges i artikel 33 i
fordraget, far limpliga dtgdrder vidtas i samband med handeln
med tredjelinder som inte d4r medlemmar i Virldshandelsorga-
nisationen (WTO) till dess att sddan storning eller hot om stor-
ning har upphort.

2. Om situationen enligt punkt 1 uppstdr skall kommissio-
nen, pa begiran av en medlemsstat eller pa eget initiativ, besluta
om nddvindiga atgirder. Medlemsstaterna skall underrdttas om
sddana atgirder, vilka skall trada i kraft omedelbart. Om kom-
missionen mottar en begdran frin en medlemsstat, skall den
fatta beslut dirom inom tre arbetsdagar frin det att begiran
tagits emot.
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3. En medlemsstat fir inom tre arbetsdagar frin och med
underrittelsen hinskjuta radet beslut om sddana dtgarder som
avses i punkt 2. Radet skall sammantriffa utan drojsmal. Det far
med kvalificerad majoritet dndra eller upphdva beslutet i friga
inom en ménad efter den dag dd det hinskjutits till rddet.

4. Bestimmelserna i denna artikel skall tillimpas med beak-
tande av de skyldigheter som foljer av avtal som ingdtts i en-
lighet med artikel 300.2 i fordraget.

KAPITEL V
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 12

Om inte annat foljer av denna forordning skall artiklarna 87, 88
och 89 i fordraget gilla for produktion av och handel med de
produkter som anges i artikel 1.1 i den hir férordningen.

Artikel 13

Om det finns risk for produktionsoverskott eller storningar i
utbudet pd marknaden, kan rddet med kvalificerad majoritet pa
forslag av kommissionen vidta limpliga atgirder for att for-
hindra obalans pd marknaden. Sddana dtgdrder kan till exempel
ha till syfte att paverka

a) produktionens omfattning,

b) utbudsvolymen,

¢) avsittningsvillkoren.

Artikel 14

1.  Samtliga leveranskontrakt for i gemenskapen producerad
humle som ingdtts mellan, & ena sidan, en producent eller
sammanslutna producenter och, & andra sidan, en kopare skall
registreras av organ som respektive producentmedlemsstat utsett
for detta dandamal.

2. Kontrakt om leverans av vissa bestimda kvantiteter till
overenskommet pris under en period som omfattar en eller flera
skordar och som ingds fore den 1 augusti dret for den forsta
skorden i fraga skall kallas "férhandskontrakt”. De skall registre-
ras separat.

3. De uppgifter som har registrerats fir inte anvindas for
andra dndamadl 4n for tillimpningen av denna forordning.

Artikel 15

Medlemsstaterna och kommissionen skall meddela varandra den
information som 4r nédvindig for att genomféra bestimmel-
serna i denna férordning.

Artikel 16

1. Kommissionen skall bitridas av en forvaltningskommitté
for humle (nedan kallad "kommittén”).

2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 4 och 7 i
beslut 1999/468/EG tillimpas.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall vara
en mdnad.

3. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 17

Detaljerade foreskrifter for tillimpningen av denna forordning
skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 16.2, bland annat
avseende foljande:

— De minimi-kvalitetsegenskaper som avses i artikel 4.2.

— Det utslippande pd marknaden som avses i artikel 7.2 b.

— De bestimmelser som anges i artikel 7.2 g.

— Registrering av leveranskontrakt enligt artikel 14.

— De bestimmelser om meddelande av information som anges
i artikel 15.

KAPITEL VI

OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTLIGA
BESTAMMELSER

Artikel 18

1. Forordning (EEG) nr 1696/71 skall upphora att gilla med
verkan frén och med den 1 januari 2006.

For Slovenien skall emellertid artikel 7 fortsitta att galla till och
med 2006 drs skord.

Hanvisningar till férordning (EEG) nr 1696/71 skall anses som
hanvisningar till den hdr forordningen och skall lisas enligt
jamforelsetabellen i bilagan.
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2. Forordningarna (EEG) nr 1037/72, (EEG) nr 879/73 och
(EEG) nr 1981/82 skall upphora att gilla frin och med den 1
januari 2006.

For Slovenien skall forordningarna (EEG) nr 1037/72 och (EEG)
nr 1981/82 emellertid fortsitta att gilla till och med 2006 ars
skord.

Artikel 19

1. De producentgrupper som erkinns enligt f6rordning (EEG)
nr 1696/71 skall anses vara erkdnda enligt den hir forord-
ningen.

2. Overgdngsdtgirder for att underlitta dvergdngen frén be-
stimmelserna i férordning (EEG) nr 1696/71 till bestimmel-
serna i denna forordning kan antas i enlighet med forfarandet
i artikel 16.2.

Artikel 20

Denna forordning trdder i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2006.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 november 2005.

Pd radets vignar
M. BECKETT
Ordforande
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BILAGA
Jimforelsetabell
Forordning (EEG) nr 1696/71 Denna férordning

Artikel 1.1 och 1.2 Artikel 1
Artikel 1.3 Artikel 2
Artikel 1.4 —
— Artikel 3
Artikel 2.1, 2.2 och 2.3 Artikel 4
Artikel 2.4 —
Artikel 2.5 Artikel 17
Artikel 3 Artikel 5
Artikel 5.1 och 5.2 Artikel 9
Artikel 5.3 Artikel 17
Artikel 6.1, 6.2 och 6.4 Artikel 14
Artikel 6.3 Artikel 15
Artikel 6.5 Artikel 17
Artikel 7.1 a, b, c och d Artikel 6
Artikel 7.1 e -
Artikel 7.1 a och 7.2 —
Artikel 7.3 a Artikel 7.2 b
Artikel 7.3 b forsta stycket Artikel 7.2 ¢
Artikel 7.3 b andra stycket Artikel 7.3
Artikel 7.3 b tredje stycket Artikel 7.4
Artikel 7.3 f Artikel 7.2 d—g
Artikel 7.3 g Artikel 7.2 a
Artikel 7.3 h och i Artikel 7.2 h—i
Artikel 7.4 Artikel 7.1
Artikel 7.5 Artikel 17
Artikel 12 —
Artikel 13 —
Artikel 14 Artikel 8
Artikel 15 Artikel 10
Artikel 15a.1 forsta stycket Artikel 11.1

Artikel 15a.1 andra stycket

Artikel 15a.2, 15a.3, 15a.4

Artikel 11.2, 11.3, 11.4

Artikel 16 Artikel 12
Artikel 16a Artikel 13
Artikel 17 —

Artikel 18 forsta stycket forsta meningen Artikel 15
Artikel 18 forsta stycket andra meningen Artikel 17
Artikel 18 andra stycket —

Artikel 20 Artikel 16
Artikel 21 —

Artikel 22 —

— Artikel 18
— Artikel 19.1
Artikel 23 forsta stycket Artikel 19.2
Artikel 23 andra stycket —

Artikel 24 Artikel 20”




